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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 21.8.2007
KOM(2007) 477 v kone¢nom zneni

2007/0171 (CNS)

Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o podpisani Dohody medzi Spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou

v audiovizualnom sektore, ktorou sa stanovuju podmienky
ucasti Svajciarskej konfederacie na
programe Spolo¢enstva MEDIA 2007, ako aj Zaverecného aktu

Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Dohody medzi Spolo¢enstvom a Svaj¢iarskou konfederaciou

v audiovizualnom sektore, ktorou sa stanovuju podmienky
ucasti Svajciarskej konfedericie na programe Spolo¢enstva
MEDIA 2007, ako aj Zavere¢ného aktu

(predlozené Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

Ucast’ na programe Spoloenstva MEDIA 2007, ako sa uvadza v ¢lanku 8 rozhodnutia,
ktorym sa ustanovuje tento program', je otvorend krajinam EZVO, ktoré su &lenmi
Europskeho hospodarskeho priestoru (EHP), ako aj tretim eurdpskym krajindm, ktoré su
stranami Dohovoru Rady Eurdpy o cezhrani¢nej televizii. Pred otvorenim tychto programov
takymto eurdpskym tretim krajinam je potrebné overit, ¢i s ich vnutro§tatne pravne predpisy
v sulade s acquis communautaire, a to v internych i externych aspektoch.

Vor der Offnung des Programms fiir diese europiischen Drittlinder muss gepriift werden, ob
deren nationale Gesetzgebung sowohl in den internen als auch den externen Aspekten mit
dem Gemeinschaftsrecht vereinbar ist.

Na zéklade vysledkov referenda z roku 1992, v ktorom §vajciarski obCania zamietli G€ast’ na
Dohode o EHP, Svaj¢iarsko nad’alej prejavovalo zaujem o posilnenie spoluprace s EU
v audiovizuadlnom sektore. V spolo¢nom vyhlaseni o buducich rokovaniach pripojenom k
siedmim dohodiam medzi Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskom podpisanymi 21. jina
1999 obidve strany uviedli, e pripravné prace na rokovania o Gdasti Svajéiarska na
programoch Spolo¢enstva MEDIA by mali rychlo napredovat’.

O tejto oblasti spoluprace sa dokonca zacalo hovorit pocas d’alSieho kola dvojstrannych
rokovani. Diia 26. oktobra 2004 Eurdépske spolo¢enstvo a Svajéiarsko podpisali Dohodu o
Utasti Svajiarska na vzdelavacich programoch MEDIA Plus a MEDIA Vzdelavanie®.
Dohoda nadobudla platnost’ 1. aprila 2006°.

Po skonceni vzdeldvacich programov MEDIA Plus a MEDIA Vzdeldvanie sa platnost
dohody skoncila 31. decembra 2006.

Dia 12. februara 2007 Rada schvalila zadatie rokovani so Svajéiarskom o jeho Ggasti na
programe MEDIA 2007. Na zéklade rokovacich smernic pripojenych k rozhodnutiu Rady,
ktorym sa schval'uje zacatie rokovani, a po konzulticii s prislusSnym vyborom vymenovanym
Radou, Komisia viedla rokovania so Svajéiarskom o novej dohode, ktorou sa povol'uje jeho
ucast’ na programe MEDIA 2007.

Navrh dohody a navrh zaverecného aktu boli parafované 2 jula 2007. Obidva dokumenty st
pripojené k navrhom rozhodnuti Rady.

Svajéiarsko je prvou a v su¢asnosti jedinou eurdpskou krajinou ktora — hoci nie je ¢lenom ani
kandidatskou krajinou EHP — by sa zli¢astnila na tomto programe.

Toto su hlavné otazky, ktoré st predmetom navrhu dohody:

e V sulade s nevyhnutnymi predpokladmi ucasti, ktoré su stanovené v rozhodnuti, kotrym sa
ustanovuje tento program, sa v dohode v prilohe 1 uréujii podmienky, ktoré musi spiiiat
pravny ramec pre SvajCiarske vysielanie, ako aj d’alSie prisluSné dojednania, ktoré budu
musiet’ byt’ platné v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody. V tejto suvislosti sa zaujme

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o vykonavani
programu na podporu eurdpskeho audiovizudlneho sektora (MEDIA 2007) (U. v. EU L 327,
24.11.20006, s. 12).

? U. v. EU L 90, 28.3.2006, s. 23.

’ U. v. EU L 90, 28.3.2006, s. 35.
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lepSej kompatibility Svajciarskeho pravneho systému s acquis preskumali a doplnili
ustanovenia, ktoré su uz zahrnuté do predchadzajicej dohody: v ¢lankoch 1 a 4 prilohy I sa
umoziiuje uzSie zladenie ustanoveni tykajucich sa slobody prijimania a opakovaného
prenosu a ¢lankom 2 v tej istej prilohe Isa zaruGuje, e Svajéiarsko bude dodrziavat
ustanovenia Spolocenstva o opatreniach prijatych na zabezpecenie vysielania o udalostiach
vel'kého spolocenského vyznamu — ¢lanok 3a smernice o televizii bez hranic. pre projekty
ainiciativy predlozené Gcastnikmi zo Svajéiarska budd platit rovnaké podmienky,
predpisy a postupy vzt'ahujice sa na tieto programy tak, ako sa uplatituju na clenské Staty,
najmd vzhladom na predlozenie, posudenie avyber prihldSok a projektov, na
zodpovednost’ vnutrostatnych organov pri vykonavani programu, a na Cinnosti, ktoré
suvisia s monitorovanim ich ¢asti na tomto programe.

e Svajéiarsko bude kazdy rok finan¢ne prispievat’ na tieto programy tak, ako sa ustanovuje
v prilohe II k dohode.

e Pokial ide o zalezitosti finan¢nej kontroly aauditu, Svajéiarsko bude dodrziavat
ustanovenia Spolocenstva vratane kontrol vykonavanych organmi SpoloCenstva, ako sa
ustanovuje v prilohe II1.

e Dohoda sa bude predbezne uplatiovat’ odo dia jej podpisania a bude sa nad’alej uplatiiovat’
az do skoncenia programu, alebo az kym jedna zo strdn nevyrozumie druht stranu o
svojom zelani vypovedat’ dohodu.

e Tuto dohodu pripravi spolo¢ny vybor zlozeny zo zastupcov oboch stran.

Dia 30. maja 2007 Svajéiarsko zaslalo Komisii list (od ¢lena Federalnej rady Couchepin
komisarke Redingovej), v ktorom sa opitovne uvadza, Ze stanoviska Svajéiarska k externym
aspektom audiovizudlnej politiky sa zhoduju so stanoviskami Eurdpskej tnie, t. j so
stanoviskami, ktorych sa Svajéiarsko pridfza pri prislusnych medzinarodnych rokovaniach. V
tejto savislosti list poukdzal na to, e Svajéiarsko je v sucasnosti v procese ratifikovania
Dohovoru UNESCO o ochrane a podpore rozmanitosti kultarnych prejavov.

Na zdklade tohto listu ascielom zabezpecit spravne vykondvanie dohody a posilnit
spolupracu v otazkach politiky v audiovizudlnom sektore bolo do Zaverec¢ného aktu zahrnuté
spolocné vyhldsenie, ktorym sa vtejto oblasti polozili zdklady vzdjomne prospesného
dialégu.

Z druhého spolocného vyhldsenia jasne vyplyva zavdzok strdn upravit dohodu
prostrednictvom spolo¢ného vyboru hned” po nadobudnuti u¢innosti revizie platnej smernica o
televizii bez hranic.

Podobne ako v pripade opatreni vykonanych pri podpisani predchadzajicej dohody dna 20.
oktobra 2004, vyhlasenie Rady zahfiia otazky tykajiice sa pritomnosti zastupcov Svajéiarska
ako pozorovatel'ov na zasadnutiach programového vyboru pri prerokivani bodov, ktoré sa
tykaju Svajéiarska.

Druhé vyhlasenie Rady tykajuce sa prilohy I je navrhnuté s cielom poskytnut Svajéiarsku
symetricky pristup v zhode so zadvdazkami, ktoré Svajciarsko prijalo v suvislosti s udalostami
velkého spolocenského vyznamu.
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Komisia posudila vysledky rokovani ako uspokojivé aziada Radu o poverenie podpisat
vmene Eurdpskeho spolodenstva Dohodu medzi Spolodenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou v audiovizualnom sektore, ktorou sa uréia podmienky ulasti Svajéiarskej
konfederacie na programe Spolocenstva MEDIA 2007, a poverenie podpisat’ Zaverecny akt.

Navrhovanym rozhodnutim o podpisani a predbeznom uplatiiovani sa vykonava ustanovenie
navrhu dohody o predbeznom uplatiiovani odo diia podpisania. Toto ustanovenie umoziuje
ucastnikom zo SvajCiarska zicastiiovat’ sa na znanom pocte verejnych sutazi.

Svajéiarsko prispieva finanéne na program MEDIA 2007 tak, ako by sa na fiom zuéastiiovalo
od prvého dna.

Navrhované rozhodnutie o uzavreti dohody ustanovuje politické spojenie medzi touto
dohodou a siedmimi dohodami podpisanymi 21. juna 1999, najmid Dohodou o volnom
pohybe 0s6b, o ktorej pokraovani sa Svajéiarsko rozhodne v roku 2009, pri¢om toto
rozhodnutie bude s najvacSou pravdepodobnostou predmetom referenda.
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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpisani Dohody medzi Spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou
v audiovizualnom sektore, ktorou sa stanovuju podmienky
casti Svajiarskej konfedericie na
programe Spolo¢enstva MEDIA 2007, ako aj Zaverecného aktu

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, a najmé na jej ¢lanok 150 ods. 4
a ¢lanok 157 ods. 3 v spojeni s prvou vetou jej ¢lanku 300 ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisie,

ked’ze:

(1)

Rozhodnutim Eur6pskeho parlamentu a Rady €. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006
o vykonavani programu na podporu eurdpskeho audiovizudlneho sektora (MEDIA
2007) (U. v. EU L 327, 24. 11. 2006, s. 12), a najmi jeho &lankom 8 sa ustanovuje, Ze
program je otvoreny ucasti krajin, ktoré su stranami Dohovoru Rady Eurdpy o
cezhranicnej televizii, no nie s krajinami EZVO, ktoré¢ s stranami Dohody o EHP,
ani nie su kandidatskymi krajinami na vstup do Eurdpskej unie, a to na zaklade
dodato¢nych rozpoctovych prostriedkov a v sulade s podmienkami, ktoré sa maju
ustanovit’ v dohodach medzi prislusnymi stranami.

(2) Rada splnomocnila Komisiu, aby v mene Europskeho spolocenstva rokovala o
dohode, ktord umozni Svajciarskej konfederacii ucast’ na tomto programe, ako aj o
Zaverecnom akte k uvedenej dohode.

3) Rokovania boli ukon¢ené 2. jula 2007 parafovanim navrhu dohody.

(4) 'V clanku 13 dohody sa ustanovuje, Ze dohoda sa predbezne uplatituje odo dia jej
podpisania.

(5) Ttato dohoda a zavere¢ny akt by sa mali podpisat’,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

S vyhradou podpisania v neskorSom termine sa tymto predseda Rady poveruje uréit’ osobu(-y)
splnomocnent(-¢) na podpis dohody s cielom zaviazat'® SpoloCenstva, ako ajna podpis
zavere¢ného aktu.
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Clanok 2

Dohoda sa predbezne uplatiiuje odo diia jej podpisania.

Clanok 3

Komisia bude Spolocenstvo zastupovat’ v spolo¢nom vybore zriadenom ¢lankom 8 dohody.

Clanok 4

Tato dohoda stvisi so siedmimi dohodami podpisanymi so Svajéiarskom 21. jana 1999 a
uzatvara sa na zéklade rozhodnutia Rady zo 4. aprila 2002.

V pripade vypovedania dohdd uvedenych v prvom odseku sa tito dohoda v sulade s jej
¢lankom 12 nebude obnovovat’ ani opatovne prerokuvat'..

Cldnok 5
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.
Texty dohody a zaverecného aktu sa nachadzaju v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

V Bruseli [...]

Za Radu
Predseda
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2007/0171 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Dohody medzi Spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou
v audiovizuialnom sektore, ktorou sa stanovuju podmienky
ucasti Svajliarskej konfederacie na programe Spolo¢enstva

MEDIA 2007, ako aj Zavere¢ného aktu

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocCenstva, a najma na jej ¢lanok 150 ods. 4
a ¢lanok 157 ods. 3) v spojeni s prvou vetou ¢lanku 300 ods. 2 a prvym pododsekom ¢lanku
300 ods. 3,

so zretel'om na navrh Komisie,
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu?,
ked’ze:

(1) Komisia v mene Eurdpskeho spolo¢enstva dojednala so Svajéiarskou konfederaciou
dohodu, ktord jej umoziuje zicastiiovat’ sa na programe Spolocenstva MEDIA 2007,
ako aj Zaverecny akt.

(2)  Dohoda a Zaverecny akt boli v mene Spolocenstva podpisané dna ............... 2007
s vyhradou uzatvorenia v neskorSom termine v sulade srozhodnutim Rady €.
oo /2007,

3) Dohoda by sa mala schvalit,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa vmene FEurdpskeho spoloCenstva schvaluje Dohoda medzi Eurdpskym
spoloCenstvom a Svajciarskou konfederaciou v audiovizudlnom sektore, ktorou sa prijimaja
podmienky Ucasti Svaj¢iarskej konfederacie na programe Spolocenstva MEDIA 2007.
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Clanok 2

Predseda Rady bude v mene Spolocenstva vydavat’ oznamenia podla ¢lanku 13 tejto dohody.

Clanok 3

Komisia bude Spolocenstvo zastupovat’ v spolo¢nom vybore zriadenom ¢lankom 8 dohody.

Clanok 4

Tato dohoda stvisi so siedmimi dohodami podpisanymi so Svajéiarskom 21. jana 1999 a
uzatvara sa na zéklade rozhodnutia Rady zo 4. aprila 2002.

V pripade vypovedania dohdd uvedenych v prvom odseku sa tito dohoda v stlade s jej
¢lankom 12 nebude obnovovat’ ani opiatovne prerokuvat’.

Clanok 5
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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DOHODA

medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svaj&iarskou konfedericiou
v audiovizualnom sektore, ktorou sa ustanovuji podmienky ucasti Svajciarskej
konfederacie na programe Spolo¢enstva MEDIA 2007

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,,Spoloc¢enstvo®,

na jednej strane,

a SVAJCIARSKA KONFEDERACIA, dalej len ,,Svajéiarsko®,
na druhej strane,

d’alej spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*,

KEDZE Spolo¢enstvo na zaklade rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
1718/2006/ES z 15. novembra 2006° ustanovilo program na podporu eurdpskeho
audiovizualneho sektora (d’alej len ,,rozhodnutie o programe MEDIA 2007%);

KEDZE v ¢lanku 8 rozhodnutia o ustanoveni programu MEDIA 2007 sa ustanovuje
za urCitych podmienok tcast’ tretich krajin, ktoré su stranami Dohovoru Rady Europy
o cezhranicnej televizii, no nie su krajinami EZVO, ktoré¢ su stranami EHP, ani nie st
kandidatskymi krajinami na vstup do Eurdpskej tnie, a to na zaklade dodatocnych
rozpoctovych prostriedkov a osobitnych postupov, ktoré¢ budu sformulované v
dohodéach medzi dotknutymi stranami;

KEDZE tieto uvedené ustanovenia podmiefiujii otvorenie programu tymto krajindm
predbeznym preskimanim kompatibility ich pravneho systému s prisluSnym acquis
communautaire;

KEDZE Svajéiarsko sa zucastnilo na programoch MEDIA Plus a MEDIA
Vzdelavanie, ktoré sa skoncili 31. decembra 2006;

KEDZE Svajéiarsko sa zavidzuje, e v zaujme zabezpetenia pozadovanej miery
kompatibility s acquis communautaire doplni svoj pravny systém; ked’ze z uvedenych
dovodov Svajéiarsko k datumu nadobudnutia platnosti tejto dohody spiiia podmienky
ucasti ustanovené v ¢lanku 8 dohody o programe MEDIA 2007;

KEDZE najmi spolupraca medzi Spolo¢enstvom a Svajéiarskom v snahe o splnenie
cielov vyty¢enych pre program MEDIA 2007 v ramci cinnosti nadndrodnej
spoluprace, na ktorych sa podiela Spolo¢enstva aj Svajéiarsko, svojou povahou
obohacuje vplyv jednotlivych akeii uskutoénenych v rdmei tohto programu a zvysuje
odbornti uroveti l'udskych zdrojov v Spoloéenstve a vo Svajéiarsku;

6 Rozhodnutie Europskeho parlamentu Rady ¢. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o
vykonévani programu na podporu eurdpskeho audiovizualneho sektora (MEDIA 2007) (U. v.
EU L 327, 24.11.2006, s. 12).
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KEDZE obidve zmluvné strany maju spolocny zdujem o rozvoj eurdpskeho
audiovizualneho programového priemyslu v ramci SirSej spoluprace;

KEDZE zmluvné strany oakavaji obojstranny prospech z uéasti Svajéiarska na
programe MEDIA 2007;

DOHODLI SA TAKTO:
Clanok 1
Predmet

Cielom spoluprace medzi Spoloéenstvom a Svajéiarskom, ktora sa ustanovuje v tejto
dohode, je ucast’ Svajéiarska na vietkych akciach v ramci programu MEDIA 2007.
Pokial’ sa v tejto dohode neustanovuje inak, tato ucast’ sa bude uskutochovat s
nalezitym zohladnenim cielov, kritérii, postupov a konec¢nych terminov, ktoré su
urcené v rozhodnuti o programe MEDIA 2007.

Cldnok 2
Kompatibilita pravnych systémov

Aby Svajéiarsko mohlo splnit’ podmienky uéasti ustanovené rozhodnutim o programe
MEDIA 2007 ku dni nadobudnutia platnosti tejto dohody, uskuto¢ni opatrenia
uvedené v prilohe I's cielom doplnit’ svoj pravny systém v zaujme zabezpecenia
pozadovanej urovne kompatibility s acquis communautaire.

Clanok 3
Opravnenost’
Pokial’ nie je v tejto dohode ustanovené inak:
1. Podmienky uéasti organizacii a siikromnych o0sob zo Svajéiarska na kazdej
akcii sa zhodujii s podmienkami 0casti organizdcii a sukromnych osdb z

¢lenskych statov Spolocenstva.

2. Opravnenost’ inStitucii, organizacii a sukromnych osdb zo Svajciarska sa
riadi prisluSnymi ustanoveniami rozhodnutia o programe MEDIA 2007.

3. V snahe zabezpecit' komunitdrny rozmer programu musia vSetky projekty a
¢innosti vyzadujuce europske partnerstvo na udelenie finan¢nej podpory
Spolocenstva zahfiat’ asponi jedného partnera, ktory pochadza z jedného z
Clenskych statov Spolocenstva. Ostatné projekty a akcie musia predstavovat
jasny eurdpsky a komunitarny rozmer.

Clanok 4
Postupy

1. Podmienky predkladania, hodnotenia a vyberu prihlaSok inStitdcii,
organizacii a sikromnych osdb zo SvajCiarska sa zhoduji s podmienkami
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platnymi pre oprdvnené institcie, organizécie a sikromné osoby z ¢lenskych
Statov Spolocenstva.

2. V sulade s prisluSnymi ustanoveniami rozhodnutia o programe MEDIA 2007
moze Komisia Eurdpskych spoloCenstiev (dalej len ,,Komisia®) pri
vymenuvani nezavislych odbornikov, ktori maji pomahat pri hodnoteni
projektov, brat’ do tvahy $vajc¢iarskych odbornikov.

3. Vo vsetkych kontaktoch s Komisiou sa v pripade postupov tykajucich sa
prihlaSok, zmlav, sprav, ktoré sa maji predkladat, a dalSich
administrativnych aspektov programu, pouziva jeden z Uradnych jazykov

Spolocenstva.
Clanok 5
VniutroStatne Struktiry
1. Svajéiarsko zriadi nalezité §truktiry a mechanizmy na vnitro$tatnej Girovni a

prijme vsSetky d’alSie nevyhnutné opatrenia na vnutrostatnu koordinaciu a
organizaciu Cinnosti spojenych s realizaciou programu MEDIA 2007 v
sulade s prisluSnymi ustanoveniami rozhodnutia o tomto programe.
Svajéiarsko sa v prvom rade zavizuje vytvorit' v spolupraci s Komisiou siet’

MEDIA Desk.

2. Maximalna vyska finan¢nej podpory, ktorht mozno vy¢lenit' z programu na
¢innosti siete MEDIA Desk, neprekroc¢i 50 % celkového rozpoctu na tieto
¢innosti.

Clanok 6
Finanéné ustanovenia

Na pokrytie nakladov spojenych so svojou ucastou na programe MEDIA 2007
Svajéiarsko kazdoroc¢ne prispieva do vseobecného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev
v sulade s podmienkami uvedenymi v prilohe II.

Clanok 7
Finanéna kontrola

Pravidlé finan¢nej kontroly, ktora sa vztahuje na Svajciarskych Gc€astnikov programu
MEDIA 2007, su uvedené v prilohe III.

Clanok 8
Spolo¢ny vybor
1. Zriad’uje sa spolo¢ny vybor.
2. §p010(:n3’1 vybor pozostdva zo zastupcov SpoloCenstva a zastupcov

Svajciarska. Kond na zéklade vzajomnej dohody.
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Spolo¢ny vybor zodpovedé za riadenie a spravne vykonavanie tejto dohody.

Na zaklade ziadosti jednej alebo druhej strany si zmluvné strany v
spolo¢nom vybore vymienaji informacie a radia sa o ¢innostiach, na ktor¢ sa
vztahuje tato dohoda, ako aj o suvisiacich finan¢nych aspektoch.

Na ucely diskusie o spravnom fungovani tejto dohody sa spolocny vybor
schadza na ziadost’ jednej zo zmluvnych stran. Vybor schval'uje svoj vlastny
rokovaci poriadok a moze vytvorit' pracovné skupiny na pomoc pri plneni
svojich uloh.

Zmluvné strany moézu predlozit’ spolocnému vyboru vsetky spory tykajice sa
vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody. Spolocny vybor moéze vyriesit
takéto spory. V zdujme dosiahnutia prijatelného rieSenia sa spolocnému
vyboru poskytni vSetky uzitoéné informacie umoznujuce hlbsi rozbor
situacie. Na tento ucel spoloény vybor preskima vsSetky moZnosti
zabezpecenia spravneho fungovania tejto dohody.

Spolo¢ny vybor pravidelne preskimava prilohy k tejto dohode. Na zaklade
navrhu jednej zo zmluvnych stran moze vybor rozhodnut' o ich zmene a
doplneni.

Clanok 9

Monitorovanie, hodnotenie a spravy

Bez toho, aby boli dotknuté zodpovednosti Spolocenstva stuvisiace s monitorovanim a
hodnotenim programu na zaklade prisluSnych ustanoveni rozhodnutia o programe
MEDIA 2007, sa u¢ast’ Svajéiarska na programe MEDIA 2007 nepretrZite monitoruje
v ramci partnerstva medzi Spoloéenstvom a Svajéiarskom. S cielom pomdct pri
zostavovani sprav o skiisenostiach ziskanych pri uplatiiovani programu Svajéiarsko
predkladd Spolocenstvu prispevok, v ktorom su opisané vnitroStatne opatrenia, ktoré
sa v tomto smere prijali. Svajéiarsko sa zadastiiuje na vietkych d’alsich osobitnych
¢innostiach, ktoré na tento ucel navrhuje Spolocenstvo.

Clanok 10

Prilohy

Prilohy k tejto dohode tvoria jej neoddelitelnu sucast’.

Clanok 11

Uzemna posobnost’

Tato dohoda plati pre uzemia, na ktorych sa uplatiiuje Zmluva o zaloZeni Eurdpskeho
spolocenstva, za podmienok, ktoré urcuje tato zmluva, a pre uzemie Svajciarska.
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Clanok 12
Platnost’ a vypovedanie

1. Této dohoda sa uzatvara na obdobie trvania programu MEDIA 2007.

2. Ak Spolocenstvo prijme novy viacrony program na podporu europskeho

audiovizualneho sektora, mozno tuto dohodu prediZit alebo opdtovne
prerokovat’ za vzajomne dohodnutych podmienok.

3. Spologenstvo alebo Svajéiarsko moézu vypovedat’ tuto dohodu oznamenim
svojho rozhodnutia druhej strane. Platnost’ dohody sa kon¢i 12 mesiacov po
datume tohto oznamenia. Projekty a Cinnosti prebiehajice v ¢ase ozndmenia
vypovede pokracuju az do ich ukoncenia za podmienok uvedenych v tejto
dohode. Zmluvné strany sa spolo¢ne dohodni na naprave inych moznych
nasledkov vypovedania dohody.

Clanok 13
Nadobudnutie platnosti a predbeZzné uplatiiovanie

Tato dohoda nadobuda platnost prvym dnom prvého mesiaca po oznameni
zmluvnych stran o ukonceni ich prislusnych postupov. Uplatiiuje sa predbezne
odo dna jej podpisania.

Cldanok 14
Jazyky

Tato dohoda je vyhotovena v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom, estonskom,
finskom, francizskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom, madarskom,
maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, $panielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je
rovnako autentické.

Za Europske spolocenstvo Za Svajiarsku konfedericiu
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PRILOHA I
Clanok 1
Sloboda prijmu a retransmisie vysielania

Svajéiarsko zabezpedi na svojom uzemi slobodu prijmu a retransmisie
televizneho vysielania, na ktoré sa vztahuje pravomoc Cclenského Statu
Spolocenstva (ako ju urcuje smernica Rady ¢. 89/552/EHS z 3. oktébra 1989
o koordinacii urcitych ustanoveni zakonov, inych pravnych predpisov alebo
spravnych opatreni v Clenskych Statoch tykajucich sa vykonavania Cinnosti
televizneho Vysielania7, dalej len ,,smernica o televizii bez hranic*, ktord
bola zmenend a doplnena smernicou Europskeho parlamentu a Rady
97/36/ES), v sulade s tymito postupmi:

Svajciarsko si zachovava pravo na

a)  zastavenie retransmisie vysielania televiznej organizacie, ktora patri do
pravomoci Clenského Statu Eurdpskej unie a ktord zjavne, vazne a
hrubo porusila pravidlda ochrany neplnoletych o0s6b a Tudskej
dodstojnosti podla clankov 22 a 22a smernice o televizii bez hranic;

b)  prijatie opatreni proti televiznej organizécii, ktord ma sidlo na Gzemi
niektorého c¢lenského Statu SpoloCenstva, ale ktord zameriava vsetky
alebo vécsinu svojich Cinnosti na SvajCiarske uzemie, ak bolo miesto
pre sidlo tejto organizacie vybrané s cielom vyhnat sa pravnym
predpisom, ktoré by sa uplatnili na organizaciu v pripade, ak by mala
sidlo na tuzemi Svajéiarska. Tieto podmienky sa budi vykladat na
zaklade  prisluSnej judikatiry = Sudneho dvora  Eurdpskych
spoloCenstiev.

V pripadoch uvedenych v prvom odseku tohto ¢lanku sa opatrenia buda
prijimat’ po vymene ndzorov v spolocnom vybore zriadenym touto dohodou.

Clanok 2
Udalosti velkého spolocenského vyznamu

Svajéiarsko zabezpeéi, ze prevadzkovatel vysielania v ramci svojej
pravomoci nebude uplatiovat’ vylucné pravo na udalosti vel'kého vyznamu
podla zoznamu clenského Statu SpoloCenstva tak, Ze podstatna cast’
verejnosti v tomto ¢lenskom S$tate bude pripravena o moznost’ sledovat’ tieto
udalosti podl'a ¢lanku 3a smernice o televizii bez hranic.

Smernica Rady 89/552/EHS z 3. oktobra 1989 o koordinacii uréitych ustanoveni zakonov,
inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni v Clenskych Statoch tykajucich sa
vykonavania ¢innosti televizneho vysielania (U. v. ES L 298, 17.10.1989, s. 23).
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2. V sulade s ustanoveniami c¢lanku 3a smernice o televizii bez hranic
Svajciarsko informuje Komisiu o opatreniach, ktoré¢ v tejto stvislosti prijalo
alebo prijme.

Cldanok 3
Propagacia distribucie a produkcia eurdopskych diel

Na ucely vykonavania opatreni v oblasti propagacie a distribtcie europskych diel je
definicia eurdpskeho diela stanovené podla ¢lanku 6 smernice o televizii bez hranic.

Clanok 4
Prechodné ustanovenia
Clanok 1 tejto prilohy sa bude uplatiiovat’ od 30. novembra 2009.

Do 30. novembra 2009 sa budi nad’alej uplatiiovat’ ustanovenia ¢lanku 1 prilohy II
Dohody z 26. oktobra 2004 medzi Eurépskym spolodenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou v audiovizudlnom sektore, ktorou sa stanovuju podmienky ucasti
Svajéiarskej konfederacie na programoch Spoloéenstva MEDIA Plus a MEDIA
Vzdelavanie.

15

SK



PRILOHA 11
Finanény prispevok Svajéiarska na program MEDIA 2007

Svajéiarsko ma za svoju u¢ast na programe MEDIA 2007 prispiet do
rozpoctu Europskej tnie touto sumou (v eurach):

2008 2009 2010 2011 2012 2013

4205000 | 5805677

5921591 | 6039823 | 6160419 | 6283 427 | 6 408 897

Prispevok Svajéiarska sa bude spravovat podla nariadenia o rozpoétovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet FEurdpskych
spoloGenstiev®, a jeho vykonavacich pravidiel’.

Cestovné naklady a naklady na pobyt zastupcov a odbornikov zo Svajéiarska
v suvislosti s ich ucastou na zasadnutiach organizovanych Komisiou v
spojitosti s vykonavanim programov hradi Komisia na rovnakom zaklade a
podl'a postupov platnych pre odbornikov z ¢lenskych statov Spolocenstva.

Po predbeznom uplatihovani tejto dohody a na =zaciatku kazdého
nasledujiiceho roka Komisia posle Svajéiarsku Zziadost o finanéné
prostriedky zodpovedajtce jeho prispevku do rozpoctu programu v sulade s
touto dohodou. Tento prispevok sa vyjadruje v eurdch aprevddza sa na
bankovy ucet Komisie vedeny v eurach.

Svajéiarsko zaplati svoj prispevok do 1. aprila, ak Komisia posle Ziadost' o
finan¢né prostriedky do 1. marca, alebo najneskér 30 dni po Zziadosti o
finan¢né prostriedky, ak ju Komisia posle po tomto datume. Pri omeSkani
platby sa Svajéiarsku vyuétuji od datumu splatnosti uroky zo sumy, ktort
dlhuje. Urokova sadzba zodpoveda tirokovej sadzbe uplatiiovanej Eurépskou
centralnou bankou na jej operacie v eurach v den splatnosti, zvysenou o 3,5
percentualneho bodu.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 orozpoétovygh pravidlach,
ktor¢ sa vztahuji navSeobecny rozpocet Europskych spoloenstiev (U. v. ES L
248,16.9.2002, s. 1) upravené nariadenim €. 1995/2006 z 13. decembra 2006 (U. v. EU L 390,

30.12.2006, s. 1).

23. aprila 2007 (U.v. EU L 111, 28.4.2007, s. 13 — 45).
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Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na vykonavanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. ES L
357, 31.12.2002, s. 1), naposledy upravené nariadenim Komisie (ES, Euratom) ¢. 478/2007 z
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PRILOHA III

Finan¢na Kkontrola Svajéiarskych ucastnikov programu MEDIA 2007
Clanok 1
Priama komunikacia

Komisia komunikuje priamo s ucéastnikmi programu so sidlom vo Svajéiarsku, ako aj s ich
subdodavatel'mi. Tieto osoby mozu Komisii priamo predkladat’ vSetky prislusné informacie a
dokumenty, ktoré su povinné poskytovat’ na zaklade néstrojov, na ktoré sa odvolava tato dohoda, ako
aj zmluv uzatvorenych na ich vykonévanie.

Clanok 2
Audity

1. V sulade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny rozpocet Europskych spolocenstiev, ktoré bolo
naposledy zmenené a doplnené nariadenim ¢. 1995/2006 z 13. decembra 2006, a s
nariadenim Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa stanovuju
podrobné pravidla na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a ktoré
bolo naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES, Euratom) ¢. 478/2007 z 23.
aprila 2007, a s d’al$§imi ustanoveniami, na ktoré odkazuje tato dohoda, sa v rozhodnutiach o
dohodach o grante tykajuce sa tucéastnikov programu so sidlom vo Svajéiarsku moze
uvadzat, Ze pracovnici Komisie alebo iné osoby poverené Komisiou maji vykonavat
vedecké, financ¢né, technologické a iné audity na pracoviskdch ucastnikov alebo ich
subdodavatelov.

2. Pracovnici Komisie alebo iné osoby poverené Komisiou maju na ucely vykonavania tychto
auditov patricny pristup na miesta, k pracam a dokumentom, ako aj ku vSetkym potrebnym
informaciam vratane informacii v elektronickej podobe. Toto pristupové pravo je explicitne
zakotvené v zmluvach, ktoré boli uzatvorené pri uplatiiovani nastrojov, na ktoré sa odvolava
tato dohoda.

3. Dvor auditorov Europskych spolocenstiev ma rovnaké prava ako Komisia.

4. Audity sa mézu vykonavat po skonceni programu alebo platnosti tejto dohody, a to za
podmienok zakotvenych v prislusnych zmluvach.

5. Svajéiarsky federalny auditorsky trad je vopred informovany o auditoch, ktoré sa maju
vykonat’ na SvajCiarskom tzemi. Toto upovedomenie nie je zdkonnou podmienkou pre
uskutocnenie takychto auditov.
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Clanok 3
Kontroly na mieste

V ramci tejto dohody je Komisia (a OLAF) opravnena vykonavat' na uzemi Svaj¢iarska
kontroly a inSpekcie na mieste v stlade s podmienkami ustanovenymi v nariadeni Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste,
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
pred spreneverou a inymi podvodmi.

Komisia pripravi a vykona kontroly a inSpekcie v uzkej spolupraci so Svajéiarskym
federdlnym auditorskym tiradom alebo s inymi prislusnymi Svajciarskymi organmi, ktoré
uréil Svajéiarsky federalny auditorsky trad a ktoré su véas upovedomené o predmete,
cieloch a pravnom zéklade tychto kontrol a inSpekcii tak, aby mohli poskytnut’ vsetku
potrebni pomoc. Zamestnanci prisluSnych Svajéiarskych organov sa na tento tcel moézu
zucastnit’ kontrol a previerok na mieste.

Ak si to prislusné Svajciarske organy zelaju, mozu miestne kontroly a previerky vykonavat
spolo¢ne s Komisiou.

Ak ucastnici programu MEDIA 2007 odmietnu kontrolu alebo inSpekciu na mieste,
SvajCiarske organy poskytni v stlade s vnutroStaitnymi predpismi kontrolorom Komisie
potrebnu podporu na plnenie ich povinnosti pri vykonavani kontroly alebo inSpekcie na
mieste.

Komisia v ¢o najkratSom &ase informuje Svajéiarsky federalny auditorsky trad o kazdej
skutoc¢nosti ¢i podozreni o poruseni prava, ktoré odhalila v rdmci vykondvania kontroly
alebo inSpekcie na mieste. Komisia je v kazdom pripade povinna informovat vysSie
uvedeny organ o vysledkoch tychto kontrol a inSpekcii.

Cldanok 4
Informovanie a konzultacia
Na ucely riadneho uplatiovania tejto prilohy si prislusné SvajCiarske organy a organy
Spolocenstva pravidelne vymienaji informacie a na ziadost’ druhého tcastnika dohody vedu

konzultacie.

Prislusné SvajcCiarske organy bezodkladne informuji Komisiu o kazdej zistenej skuto¢nosti,
ktora nasvedCuje o poruseni prava v suvislosti s uzatvorenim a vykonavanim zmlav alebo
dohdd uzatvorenych na vykondvanie nastrojov, na ktoré¢ sa odvolava tato dohoda.
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Clanok 5
Utajenie

Na informéacie sprostredkované ¢i prijaté v akejkol'vek podobe na zaklade tejto prilohy sa vztahuje
sluZzobné tajomstvo a st pod tou istou ochranou ako analogické informécie chranené Svajciarskym
pravom a prislusnymi ustanoveniami platnymi pre institicie SpoloCenstva. Takéto informacie sa
nesml oznamovat’ inym osobam, ako su osoby v ramci institicii Spolocenstva alebo v ¢lenskych
Statoch, alebo vo Svajéiarsku, ktorych ulohy vyzadujd, aby sa s nimi oboznamili, a takisto sa nesmu
pouzivat’ na iné ucely ako zabezpecenie ucinnej ochrany finanénych zaujmov zmluvnych stran.

Clanok 6
Administrativne opatrenia a sankcie

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie SvajCiarskeho trestného prava, méze Komisia nariadit
administrativne opatrenia a sankcie v sulade s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nariadenim
(ES, Euratom) ¢. 2342/2002 a nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995,
ktoré sa tyka ochrany finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 7
Vymahanie a vykonanie rozsudku

Prijaté rozhodnutia Komisie tykajice sa programu MEDIA 2007 v ramci pdsobnosti tejto dohody,
ktoré obsahuju finanény zavizok inych oséb ako Glenské Staty, st vykonatelné vo Svajéiarsku.
Prikaz na vykonanie rozhodnutia vydava, bez akychkol'vek inych kontrol ako overenie pravosti aktu,
organ menovany S$vajCiarskou vladou, ktora otom bezodkladne informuje Komisiu. Vynutené
vykonanie sa uskutoCiiuje podla pravidiel Svajciarskeho stdnictva. Zakonnost’ rozhodnutia o
vykonani podlieha kontrole Stidneho dvora Eurépskych spolocenstiev. Rozhodnutia Stidneho dvora
Eurépskych spolocenstiev a Stidu prvého stupiia na zéklade arbitraznej dolozky su vykonatel'né za
tych istych podmienok.
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ZAVERECNY AKT

Splnomocneni  zastupcovia ~EUROPSKEHO  SPOLOCENSTVA a  SVAJCIARSKE]
KONFEDERACIE, ktori sa stretli v .............. dia ............ na podpisanie Dohody medzi Europskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou v audiovizualnom sektore, ktora stanovuje podmienky
Gcasti Svajéiarskej konfederacie na programe Spolo¢enstva MEDIA 2007, prijali tieto spolo&né
vyhlasenia, ktoré su prilozené k tomuto Zaverecnému aktu:

Spolo¢né vyhlasenie zmluvnych strdn o rozvoji vzdjomne prospesného dialogu v oblasti
audiovizualnej politiky.

Spolo¢né vyhlasenie zmluvnych stran o prispésobeni dohody novej smernici Spolocenstva.

Splnomocneni zastupcovia zmluvnych stran vzali na vedomie aj tieto vyhlasenia, ktoré st priloZzené
k tomuto Zaverecnému aktu:

Vyhlasenie Rady o uéasti Svajéiarska vo vyboroch

Vyhlasenie Rady o prilohe I k dohode.

Za Svajéiarsku konfedericiu Za Europske spolocenstvo
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SPOLOCNE VYHLASENIE
zmluvnych stran o rozvoji vzajomne prospesného dialogu v oblasti audiovizuilnej politiky

Obidve strany vyhlasuju, ze s cielom zabezpecit’ spravne vykondvanie dohody a upevnit’ princip
spolupréce vo veciach, ktoré sa tykaji audiovizudlnej politiky, sa rozvoj dialogu o tychto témach tesi
obojstrannému zaujmu. Obidve strany vyhlasuja, ze tento dialdg sa uskutocni na tirovni spolo¢ného
vyboru ustanoveného dohodou alebo na inej tirovni, ak sa to potvrdi ako vhodné ¢i potrebné. Obidve
strany vyhlasuju, Ze s prihliadnutim na tieto skutonosti mozu byt zastupcovia Svajéiarska pozyvani
na zasadania organizované pri prilezitosti zasadnuti ,,Kontaktného vyboru® zriadeného smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/36/ES z 30. jina 1997, ktorou sa meni a dopiiia smernica Rady
89/552/EHS o koordinacii urcitych ustanoveni zakonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych
opatreni v ¢lenskych Statoch tykajucich sa vykonavania ¢innosti televizneho vysielania.

SPOLOCNE VYHLASENIE
zmluvnych stran o prispésobeni dohody novej smernici Spolo¢enstva

Strany vyhlasujua, Ze po prijati novej smernice na zaklade navrhu Komisie na smernicu Europskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 89/552/EHS (KOM/2005/0646, v
kone¢nom zneni) Spolo¢ny vybor rozhodne o nahradeni odkazu na smernicu Eurdpskeho parlamentu
a Rady 97/36/ES odkazom na nova smernicu.

VYHLASENIE RADY
o icasti Svaj&iarska vo vyboroch
Rada sthlasi s tym, Ze zastupcovia Svajéiarska sa v pripade preroktivania tém, ktoré sa ich tykaju,
zuCastiluju na zasadaniach vyborov a skupin odbornikov programu MEDIA v postaveni

pozorovatel'ov. Pocas volieb sa tieto vybory a skupiny odbornikov schadzaju v nepritomnosti
zastupcov Svajciarska.

VYHLASENIE RADY
o prilohe I k dohode
V z&ujme spravneho fungovania dohody,

i) zhodne so zavizkom Svajéiarska tykajiicim sa slobody a retransmisie vysielania bude sa vo vzt'ahu
k televiznemu vysielaniu v ramci pravomoci Svajéiarska uplatiovat rovnaky pristup, aky
Svajéiarsko uplatiiuje na televizne vysielanie v ramci pravomoci &lenského $tatu Spolo¢enstva, ako
sa ustanovuje v ¢lanku 1 v tejto prilohe.
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ii) zhodne so zaviazkom Svajéiarska ul'ahéit’ uplatiovanie ustanoveni tykajucich sa opatreni prijatych
Clenskymi $tatmi na zabezpecenie vysielania udalosti velkého spolocenského vyznamu uplatiuje sa
na opatrenia, ktoré Svajéiarsko prijalo alebo prijme v tejto suvislosti, rovnaky pristup, aky sa
uplatiiuje na opatrenia Clenskych Statov, ktoré predpokladd ¢lanok 3a smernice ,,Televizia bez
hranic®.
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ
1. NAZOV NAVRHU

Navrh rozhodnutia Rady o podpisani Dohody medzi Spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou
v audiovizudlnom sektore, ktorou sa stanovuji podmienky uc€asti Svajciarskej konfederacie na
programe Spolocenstva MEDIA 2007, ako aj Zaverecného aktu

2. RAMEC ABM / ABB
Oblast’ politiky: Informa¢na spolocnost’ a média
3. ROZPOCTOVE POLOZKY

3.1. Rozpoc¢tové polozky [prevadzkové polozky a suvisiace polozky technickej
a administrativnej pomoci (predtym polozky BA)] vratane ich nazvov:

— Utast’ $vajéiarskych partnerov na &innostiach programu, ako aj naklady stvisiace s
vykonavanim dohody (cestovné naklady eurdpskych odbornikov a uradnikov Komisie v
suvislosti s misiami, tvorivymi dieliami, semindrmi a zasadaniami), ktoré¢ sa budu
uctovat’ osobitnym ndzvom rozpoctu pre program MEDIA 2007, a suvisiace rozpoctové
polozky:

09 06 01 Media 2007

09 01 04 05 MEDIA 2007 Vydavky  na administrativne ~ riadenie
0901 04 30 Vykonna agentura pre vzdelavanie, audiovizualnu ¢innost’ a kultaru —
Subvencia pre programy v nazve 3B

— Ucast’ Svajéiarska
— Rozpoctova polozka 6033 (prijem).
3.2. Trvanie ¢innosti a financného vplyvu:

Odo dna podpisania dohody pocas trvania programu MEDIA 2007, ako sa ustanovuje v ¢lankoch 12
a 13 dohody.
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3.3. Rozpoctové charakteristiky (v pripade potreby pridajte riadky):

Prispevky . . .
< Nové , kandidatskych Vydavlsova kaPlt?la
Rozpoctov Druh vdavkov Prispevok Kkraiin vo finanénom vyhPade
4 polozka y EZVO I
06 06 01 Nepovinné Dif" Ziadne ano ano ¢. 3B
09 01 04 05 | Nepovinné Nedif." Ziadne ano ano ¢. 3B
09 01 04 30 | Nepovinné Nedif. Ziadne ano ano ¢. 3B

4. ZHRNUTIE ZDROJOV

4.1. Finan¢né zdroje

4.1.1. Zhrnutie viazanych

rozpoctovych prostriedkov (VRP) aplatobnych rozpoctovych

prostriedkov (PRP)
€

Druh vjdavkov Odédlel 2007 2008 2009 | 2010 2011 2012 2013 Spolu
Prevadzkové vydavky'
Viazané rozpoctové 3.1 a
prostriedky (VRP) ’
Platobné rozpoctové b
prostriedky (PRP)
Administrativne vydavky zahrnuté v referen¢nej sume"
Technicka 824 ¢ | 177500 | 177500 | 177500 | 177 500 177500 | 177500 | 177500 | 1242500
a administrativna
pomoc (NRP)

CELKOVA  REFERENCNA

SUMA

Diferencované rozpoctové prostriedky.
Nediferencované rozpoctové prostriedky (d’alej len ,,NRP*).
Vydavky, ktoré nespadaju do kapitoly xx 01 prislusnej hlavy xx.
Vydavky, ktoré spadaju do ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.
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Viazané rozpoctové
prostriedky

+

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

1242500

Platobné rozpoctové
prostriedky

+ =

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

1242500

Administrativne vydavky nezahrnuté v referenénej sume'*

Ludské zdroje a
stvisiace  vydavky
(NRP)

825

Administrativne
naklady nezahrnuté
v referennej  sume
(NRP) okrem
nakladov na Tudské
zdroje a suvisiacich
nakladov)

8.2.6

Celkové orientac¢né finan¢né naklady na akciu

VRP vratane
nakladov na Pudské
zdroje SPOLU

o 4+ o4+ o0 4+

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

1242 500

PRP vratane
nakladov na Pudské
zdroje SPOLU

o +a + o6 + o

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

177 500

1242500

Udaje o spolufinancovani

Ak navrh predpokladé spolufinancovanie zo strany ¢lenskych Statov alebo inych subjektov (uved’te
ktorych), odhadovani vysku spolufinancovania je potrebné uviest' v nasledujticej tabul’ke (ak sa

predpokladé spolufinancovanie zo strany viacerych subjektov, pridajte d’alSie riadky).

14
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Vydavky, ktoré spadaju do kapitoly xx 0lokrem vydavkov podla ¢lankov xx 01 04 alebo xx 01 05.
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Subjekt podielajici sa 2007 2008 2009 2010 | 2011 2012 2013 Spolu
na spolufinancovani
f
VRP vratane spolufinancovania | a
SPOLU +
c
+
d
+
e
+
f

4.1.2.  Zlucitel'nost s finanénym planovanim

X Navrh je zlucitel'ny s platnym finan¢nym planovanim.
(] Navrh si vyzaduje zmenu v planovani prislusnej vydavkovej kapitoly vo finanénom vyhlade.
O Navrh si moze vyzadovat’ uplatnenie ustanoveni medziinititucionalnej dohody'’ (t. j. nastroj

flexibility alebo reviziu finanéného vyhl'adu).

4.1.3. Finan¢ny vplyv na prijmy

(] Névrh nema finan¢ny vplyv na prijmy.
X Navrh mé finan¢ny vplyv na prijmy, a to s tymto a¢inkom:
€
Pred Situdcia po akcii
akciou
5 . [Rok
Rozpoctov Prijmy* n-1] 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Spolu
a polozka
a) Prijmy | ()
v absolitnom 4205000 |5805677 |5921591 |6039823 |6160419 6283427| 6408897 40 824 834
vyjadreni
6033
b)  Zmena v ()
prijmoch

*odhadované prijmy

(Uved'te kazdu prislusni rozpoctovu polozku prijmov. V pripade vplyvu na viacero rozpoctovych
poloZiek pridajte do tabulky prislusny pocet riadkov.)

Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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4.2. Ludské zdroje — pracovnici na plny Gvizok (vratane tradnikov, doasnych zamestnancov a
externych pracovnikov) — pozri podrobné informécie v bode 8.2.1.

€
Ro¢né poZiadavky 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Spolu

Pocet I'udskych
zdrojov spolu

3. CHARAKTERISTIKY A CIELE

Podrobnosti tykajuce sa kontextu navrhu sa vyzaduji v dovodovej sprave. V tomto oddiele
legislativneho finanéného vykazu sa maji uvadzat’ nasledujtice dopliujice informacie:

5.1. Potreby, ktoré sa maju splnit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

V stlade s ustanoveniami v rozhodnuti o ustanoveni programu sa touto dohodou ustanovuju
podmienky, najmi pokial’ ide o finan¢ny prispevok Svajéiarska, Gpravy, ktoré sa maji vykonat
v regula¢nom rdmci vysielania Svajc¢iarska a d’alSie praktické opatrenia pre G€ast’ v programe.

5.2. Pridand hodnota zapojenia Spolocenstva a zlucitelnost navrhu s inymi finan¢nymi
nastrojmi a mozna synergia:

Cielom otvorenia programu MEDIA 2007 Svajéiarsku je priniest synergie a vzajomny prospech
partnerom vo Svajéiarsku, lenskych $tatoch Spolodenstva, ako aj v dalsich za¢astnenych krajinach
za ucelom rozsirenia a rozmnozenia Sanci na uspesné dosiahnutie cielov a zdmerov vytycenych
v rozhodnuti o ustanoveni programov. To znamena, Ze ciele a cielova populacia st rovnaké ako
v programoch.

5.3. Ciele, ocakavané vysledky a stivisiace ukazovatele navrhu v kontexte riamca ABM

— Vol'ba spdsobov a prostriedkov ucasti Svajéiarska bola modelovana na odskt$anych
a testovanych podmienkach, ktoré sa predtym pouZzili pre krajiny EZVO/EHP
a kandidatske krajiny. Prijali sa osobitné opatrenia na ich prispdsobenie konkrétnym
podmienkam Svajéiarska, pretoze predstavuje prvy pripad eurdpskej krajiny ktora nie je
¢lenom EHP, ani nema predvstupovu stratégiu krajiny, a ktord sa bude zacastiovat’ na
tomto programe. Projekty ainiciativy, ktoré predlozili wlastnici zo Svajéiarska,
podliehaji rovnakym podmienkam, pravidlam a postupom, ktoré sa tykaju tohto
programu, aké sa uplatiuji na clenské Staty, najmd v suvislosti s predkladanim,
posudzovanim a vyberom prihlaSok a projektov, so zodpovednostou vnutroStatnych
Struktlr pri vykonavani programu a s ¢innostami suvisiacimi s monitorovanim ich ucasti
na programe. Vykonavanie dohody bude riadit spolo¢ny vybor pozostavajuci zo
zastupcov Svajéiarska a Spologenstva.

— Hlavné faktory neurcitosti, ktoré¢ by mohli ovplyvnit osobitné vysledky c¢innosti.
Ked’ze projekty sa budu vyberat’ podla kritérii kvality, bude mozné hodnotit’ skutocny
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vplyv len na zaklade schopnosti Svajciarskych firiem a inStitcii reagovat’ na vyzvy na
podavanie navrhov, ktoré vydadva Komisia v rdmci programu.

5.4. Sposob implementacie (orientacny)

Uvedte vybrany(-¢) sposob(-y'®) implementécie akcie.
X Centralizované hospodarenie

X priamo na urovni Komisie

nepriamo delegovanim pravomoci na:

vykonné agentiry

(| subjekty zriadené Spolocenstvami podla c¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach

O narodné verejné subjekty/subjekty poverené¢ poskytovanim sluzieb vo verejnom
zdujme

L] ZdiePané alebo decentralizované hospodarenie
O s ¢lenskymi Statmi
O s tretimi krajinami

[1 Spolo¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami (blizsie uvedte)

Poznémky:
6. MONITOROVANIE A HODNOTENIE
6.1. Systém monitorovania

(a) Ukazovatele vykonu

— Standardné ustanovenia v programe.
(b) Zhromazd’ovanie informacii:

— Standardné ustanovenia v programe.
(c) Celkové hodnotenie:

— Standardné ustanovenia v programe.

V pripade, Ze uvediete viac sposobov, uved’te d’alSie podrobnosti v Casti ,,Pozndmky* tohto bodu.
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6.2. Hodnotenie

Postupy hodnotenia uvedené v rozhodnuti o ustanoveni programu budu zahfiiat’ aj cinnosti
vykondvané za ucasti $vajciarskych partnerov.

7. OPATRENIA PROTI PODVODOM

Vsetky zmluvy, rozhodnutia o grantovych dohodach ainé pravne zaviazky Komisie ustanovuju
kontroly na mieste, ktoré vykonava Komisia a Dvor auditorov. Subjekty uzivajuce vyhody z operacii
su okrem iného povinné predkladat’ spravy a finan¢né vykazy. Tieto spravy a finanéné vykazy sa
analyzuju z hl'adiska ich obsahu a opravnenosti vydavkov v sulade s cielom financovania zo strany
Spoloc¢enstva.

Ustanovenia o boji proti podvodom zékladnej rozpoctovej kapitoly sa uplatituju tiezZ na tato kapitolu,
ak sa prijali v pripade Svajciarska.

V prilohe III k dohode st podrobne stanovené opatrenia, ktoré sa vztahuji na finanéni kontrolu
$vajciarskych ucastnikov programu MEDIA 2007.
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8. PODROBNE UDAJE O ZDROJOCH

8.1. Ciele navrhu z hl'adiska ich finanénych nékladov: neuvadza sa

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

(Uvedte nazvy Druh Prie Rok n Rok n+1 Rok n+2 Rok n+3 Rok n+4 Rok N+5 a nasl. SPOLU

cielov, Cinnosti | vystup mer
a vystupov) u n€ 1 pocet Nakl | Pocet Nakl | Poget Nakl | Pocet Nakl | Poget Nakl | Pocet Nakl | Poget Nakl
nakl vystupov ady vystupov ady vystupov ady vystupov ady vystupov ady vystupov ady vystupov ady
ady spol spol spol spol spol spol spol
u u u u u u u

OPERATIVNY
CIEL ¢. 1"

Akcia 1

Vystup 1

Vystup 2

Akcia 2

Vystup 1

Medzisucet
Ciel' 1

OPERATIVNY
CIEL ¢.2

Akcia 1

Vystup 1

Medzisucet
Ciel 2

17 Ako sa uvadza v oddiele 5.3.
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OPERATIVNY
CIEL ¢.n

Medzisucet Ciel’ n

NAKLADY
SPOLU

SK
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8.2. Administrativne vydavky

8.2.1. Pocet a druh l'udskych zdrojov

r;g(l;tl}:l}f ch Zamestnanci povereni riadenim akcie za vyuzitia existujucich a/alebo
p miesty dodato¢nych zdrojov (pocet pracovnych miest/plnych pracovnych uvézkov)

2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 Spolu

Uradnici alebo | A*/
docasni AD
zamestnanci'®
(XX 0101) B*,
C*/
AST

Zamestnanci 0 0 0 0 0 0 0
financovani'® podla
¢lanku XX 01 02

Ini zamestnanci 0 0 0 0 0 0 0
financovani® podla
¢lanku XX 01 04/05

SPOLU

8.2.2.  Opis uloh vyplyvajtcich z akcie

Riadenie a realizacia ucasti Svajéiarska na programe MEDIA 2007 sa bude vztahovat na pravidelné
sluZzobné cesty odbornikov a tradnikov ES a Svajciarska.

8.2.3. Povod l'udskych zdrojov (Statutarny)

(V pripade viacerych zdrojov uvedte pocet pracovnych miest pre kazdy zdroj)

Pracovné miesta pridelené¢ v sucCasnosti na riadenie programu, ktoré sa maju nahradit’ alebo
predlzit’.

Pracovné miesta predbezne pridelené v ramci plnenia RPS/PNR na rok n

Pracovné miesta poZadované v d’alSom postupe RPS/PNR.

Naklady, ktoré¢ NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Naklady, ktoré¢ NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Néklady su zahrnuté v referencnej sume.
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— Pracovné miesta preobsadzované zo zdrojov existujicich v prislusSnom riadiacom utvare

(vnatornd reorganizacia).

— Pracovné miesta pozadované na rok n, ale neplanované v ramci RPS/PNR daného roku.

8.2.4. Dalsie administrativne vydavky zahruté v referenénej sume

(09 01 04 05 — MEDIA 2007 Vydavky spojené s administrativnym riadenim, a 09 01 04 30

vydavky na Vykonnu agentiru pre vzdeldvanie, audiovizualnu ¢innost’ a kulttru)

€

Rozpoctova 2007 2008 2009 2010 2011 2012
polozka

(Cislo a nazov)

2013

SPOLU

1. Technicka a
administrativna
pomoc  (vratane
suvisiacich
nakladov

na zamestnancov)

Vykonné agentiry | 126 000 | 126 000 126 000 126000 | 126 000 126 000

(09 01 04 30)

126 000

882 000

Ind technicka a
administrativna
pomoc

(09 01 04 05) | 12360 12 360 12 360 12 360 12 360 12 360
Sluzobné cesty

(09 01 04 05
Zasadania a| 14420 14 420 14 420 14 420 14 420 14 420
konferencie

09 01 04 05) 24720 24 720 24 720 24 720 24 720 24 720
Vybory?!

12360

14 420

24720

86 520

100 940

173 040

Technicka a | 177 500 177 500 177 500 177 500 177 500 177 500
administrativna
pomoc spolu

177 500

1242 500

2 Riadiace vybory programu pripadne vybory na vyber projektu.
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Vypocet — Dal§ie administrativne vydavky zahrnuté v referencénej sume

126 000 2 zmluvni zamestnanci za cca 63 000
12 360 8 misii, 2-diiovych
24 720 Prispevok na cestovné naklady a naklady na pobyt pre 16 ucastnikov dvojdiiovych zasadani
(8 240+ Prispevok na cestovné naklady a naklady na pobyt pre 3 Gc¢astnikov 2 dvojdiiovych zasadani
6 180) Prispevok na cestovné naklady a naklady na pobyt pre 2 $vajéiarskych odbornikov zicastnenych
na 2 zasadaniach v trvani priemerne 5 dni
=14 420

8.2.5. Finan¢né naklady na 'udské zdroje a suvisiace nédklady nezahrnuté v referen¢nej sume

Druh Tudskych zdrojov | 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 | Spolu

Uradnici a docCasni
zamestnanci (XX 01 01)

Zamestnanci financovani | 0 0 0 0 0 0 0 0
podla ¢lanku XX 01 02
(pomocni  zamestnanci,
vyslani narodni experti,
zmluvni zamestnanci
atd’.

(uved’te rozpoctovu

polozku)
Naklady na Pudské
zdroje a suvisiace
naklady
(NEZAHRNUTE
v referencnej sume)
spolu

Vypocet — Uradnici a dofasni zamestnanci — neuvadza sa

V pripade potreby pozri bod 8.2.1.

Vypocet — Zamestnanci financovani podla ¢lanku XX 01 02 — neuvadza sa

V pripade potreby pozri bod 8.2.1.
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8.2.6.  Ostatné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

SPOLU

XX 0102 11 01 — Sluzobné cesty

XX 01 02 11 02 — Zasadnutia a
konferencie

XX 0102 11 03 — Vybory*

XX 01 02 11 04 — Stadie
a konzultacie

XX 01 02 11 05 — Informacné
systémy

2. Ostatné vydavky na
riadenie (XX 01 02 11)
spolu

3. Ostatné vydavky
administrativnej povahy
(spresnite uvedenim
odkazu na  rozpoctovu
polozku)

Administrativne naklady
(NEZAHRNUTE

v referen¢nej sume) okrem
nakladov na 'udské zdroje a
suvisiacich nakladov spolu

SK

Vypoéet — Dal§ie administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

Priloha
Metoda vypoctu vplyvu na prijmy

Prispevok Svajéiarska do rozpoétu programu MEDIA 2007 zohl'adiiuje tieto dva prvky:

— predvidatené prevadzkové naklady, ktoré boli vypocitané na zaklade rozpocétov programu
a odhadovanej schopnosti krajiny ¢erpat’ financné prostriedky,

— predvidatelné prevadzkové néklady zodpovedajice zasadnutiam, sluzobnym cestdm a jednému

docasnému personalu A.

22
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Uved'te druh vyboru a skupinu, ku ktorej patri.
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